
Non è un mare per politici che sfuggono agli appelli dolenti
Tanto i naufragi sono reputati normali eventi frequenti 

Gli scampati hanno volti senza colore, visi impietriti di dolore
I cadaveri con l’acqua nei polmoni sono i loro compagni di destino

Non è un mare da amare se alla tragedia non si risponde
Se l’ecatombe è nella visione del barcone affondato 
Un cimitero sottomarino già incrostato di molluschi Un cimitero sottomarino già incrostato di molluschi 

Uomini, donne e bambini si sono tramutati in cibo per i pesci

Non è un mare per egalité, liberté, fraternité
Ma per frammenti di un discorso odioso 

Logos razzisti di morte, distruzione e nullificazione 
Sì, la salvezza promessa si è rovesciata nell’eternullité…  

04 sono sono sono

Sono giorni vuoti, o popol di brodiSono giorni vuoti, o popol di brodi
Sono giorni persi in vari e mesti modi

Sono fiumi carsici che non emergono
Sono tempi tristi che non ci attraggono

Sono le prediche sempre ecumeniche
Sono i pasticcini tutte le domeniche

Sono i santi pazzi per ultròneo movimento
Sono quelle vite piene di scontentoSono quelle vite piene di scontento

Sono gli assalti di bruti contendenti
Sono le verità di corpi contundenti

Sono Sono Sono e vado in soprattono
Sono Sono Sono niente stereo solo mono
Sono Sono Sono che mi lecco un bel cono

Sono Sono Sono come piove diobòno
                           come piove diobòno                           come piove diobòno

Sono le cose grigie che finiscono nel limbo
Sono i piccoli capricci negli occhi di un bimbo


